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Przeznaczenie

Ssak firmy Laerdal (Laerdal Suction Unit — LSU) jest przenosnym, zasilanym elektrycznie
medycznym aspiratorem przeznaczonym do uzycia w warunkach pozaszpitalnych

i w czasie transportu pacjenta. Stuzy do nieciagtego usuwania wydzielin, krwi i wymiocin
z drég oddechowych pacjenta, w celu umozliwienia wentylacji.

Wysokie poziomy podcisnienia sa na ogdt stosowane do odsysania tresci z czgsci ustnej
gardfa. Przy odsysaniu tresci z tchawicy, a takze u dzieci i niemowlat sa stosowane zwykle
nizsze poziomy podcisnienia.



Wazne informacje @

Niniejszy podrecznik uzytkownika dotyczy dwéch konfiguracji ssaka firmy Laerdal (LSU):
z pojemnikiem wielokrotnego uzytku (Reusable) i z systemem worka ssacego Serres. O ile nie
zaznaczono inaczej, informacje zawarte w niniejszym podreczniku dotycza obydwu konfiguracji.

Przed uzyciem ssaka LSU nalezy przeczyta¢ uwaznie niniejszy podrecznik uzytkownika
i dokfadnie zapoznac si¢ z dziataniem i konserwacja urzadzenia. Przed uzyciem ssaka LSU
nalezy przeczytac uwaznie wszystkie przestrogi i ostrzezenia.

A Ostrzezenia i przestrogi

Ostrzezenie dotyczy sytuacji, zagrozenia lub niebezpiecznego dziatania, ktére moze
prowadzi¢ do powaznych obrazer lub smierci.

Przestroga dotyczy sytuacji, zagrozenia lub niebezpiecznego dziafania, ktére moze
prowadzi¢ do niewielkich obrazer lub uszkodzenia produktu.

A Ostrzezenia

* Nie mozna uzywac¢ ssaka LSU w poblizu tatwopalnych plynéw i gazéw, grozi to eksplozjq
lub pozarem.

* Ssak nie jest przeznaczony do pracy w srodowisku MRI.

* Nie wolno uzywa¢ urzqdzenia w warunkach, ktérych parametry wykraczajq poza wartosci
graniczne okreslone w rozdziale Specyfikacje. Moze to obnizy¢ bezpieczerstwo i ujemnie
wplynqc na funkcjonowanie urzqdzenia.

* Nie nalezy blokowac¢ otworu wylotowego w trakcie pracy ssaka, poniewaz powoduje to
spowolnienie przeptywu i moze by¢ przyczynq uszkodzenia ssaka LSU.

* Nie wolno uzywac ssaka LSU Reusable bez filtra i kulki ptywaka.

* Przed czyszczeniem urzqdzenia nalezy odtqczy¢ je od wszelkich zewnetrznych Zrédet
zasilania. Uzywa¢ minimalnych ilosci ptynéw;, aby zapobiec ryzyku porazenia prqdem
elektrycznym.

* Nie wolno zanurzac ani ustawia¢ ssaka LSU w wodzie lub innych plynach. Moze to uszkodzi¢
urzqdzenie i grozi porazeniem prqdem elektrycznym.

A Przestrogi

* Nie wolno pompowac srodkéw czyszczqcych lub innych plynéw przez pompe podcisnienia,
tj. przez zlqczke podcisnienia. Moze to uszkodzi¢ urzqdzenie.

* Aby zapewni¢ odpowiednie dziatanie urzqdzenia, nalezy stosowac wytqcznie czesci i
akcesoria dostarczane przez firme Laerdal Medical lub jej autoryzowanych dystrybutoréw.

* Przelanie sie zassanej tresci moze uszkodzi¢ urzqdzenie. W przypadku podejrzenia, Ze
doszto do przelania sie tresci z pojemnika do pompy, nalezy skontaktowac sie z miejscowym
przedstawicielem firmy Laerdal Medical.

* Ssak LSU moze by¢ uzywany jedynie przez osoby przeszkolone w zakresie obstugi
medycznych urzqdzen odsysajqcych.



@ Wazne informacje

Akumulator

A Przestrogi

Nalezy uzywa¢ wytqcznie akumulatoréw zatwierdzonych przez firme Laerdal Medical.
Stosowanie innych akumulatoréw moze spowodowac problemy zwiqzane z dziataniem
wskaZznika stanu akumulatora, czasem pracy akumulatora oraz bezpieczeristwem.

Ssak LSU nalezy tadowa¢ po kazdym zastosowaniu klinicznym.

Zaleca sie tadowanie akumulatora natychmiast po uzyciu ssaka LSU i podczas przerw
w pracy urzqdzenia, co pozwala utrzyma¢ odpowiedni standard pracy.

Jesli tadowanie akumulatora nie jest mozliwe podczas przerw w uzywaniu ssaka, akumulator
powinien by¢ tadowany przez minimum 4 godziny co najmniej raz w miesiqcu.

Aby osiqgnqc stan pefnego natadowania akumulatora, nalezy fadowal urzqdzenie, przez co
najmniej 4 godziny. Szybkie fadowanie pozwala uzyska¢ ok. 80% pojemnosci akumulatora
po 3 godzinach (w przypadku nowego akumulatora). Nie zaleca sie wielokrotnego
stosowania 3-godzinnego dotadowywania.

Zaleca sie petne tadowanie akumulatora. Czeste tadowanie do nizszego poziomu pojemnosci
zmniejsza zywotnos¢ akumulatora.

Akumulator nalezy zawsze catkowicie natadowac przed przechowywaniem.
Nie wolno przechowywac roztadowanego akumulatora.
Nie nalezy przechowywa¢ ssaka LSU z roztadowanym akumulatorem.

Firma Laderal zaleca tadowanie zapasowego akumulatora co 6 miesigcy, przy
przechowywaniu w temperaturze 25°C.



Informacje ogdlne

LSU Reusable

Wiot rurki podcisnieniowe]

Filtr Aerozolu

Uszczelka podcisnienia

Wejscie zasilania (z tytu)

Skrécona
Instrukcja

Pokrywa

. : Ztacze
Pojemnika

Katowe

Adapter cewnika

do odsysania
Uszczelka

Wilot rurki pacjenta
Dren do

Kulka :
odsysania

Ptywaka

Butelka na
wode

Uchwyt butelki
na wode / drenu
do odsysania
pacjenta

Uchwyt pojemnika
Pokrywa komory
akumulatora

P s Pojemnik
Interfejs uzytkownika D2wignia Zwalniajaca emnt



Informacje ogdlne
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Informacje ogdlne

Interfejs uzytkownika

Wskaznik wiaczenia zasilania
+  Swieci $wiatlem ciagtym, gdy
LSU jest wiaczony.

e Swieci Swiattem Przycisk Test
przerywanym — pulsowanie Uruchomi¢
szybkie (mniej wigcej dwa razy program testowy

na sekunde) w trakcie testu
urzadzenia;

*  Pulsowanie wolne
(mniej wiecej jeden
raz na sekunde), gdy
aktywna jest funkcja
automatycznego oszczedzania
energii, gdy test urzadzenia
zostanie przerwany lub
w przypadku roztadowania
akumulatora.

Wskaznik podci$nienia*
Biezacy poziom podcisnienia
w trakcie pracy ssaka. Kazdy
Swiecacy segment odpowiada
cisnieniu 50 mmHg. Segment
Swiecacy stabym swiattem to
25 mmHg (np. 125 mmHg
oznacza, ze swiecg sie w petni
2 segmenty, a segment trzeci
Swieci stabym Swiattem).

Wskaznik zasilania

zewnetrznego Wskaznik stanu
Zagilanie pradem Vot akumulatora
zmiennym lub statym 200 35,

Wskaznik trybu awaryjnego
Wykryto mozliwa usterke

Pokretto robocze
Przetacznik WH/ Wiyt
Wybdr podcisnienia

* Tabela konwersji ci$nienia

mmHg 80 120 200 350 500
kPa 10,6 160 |266 46,6 66,5
mBar 107 160 267 467 667




System pojemnika do LSU Reusable




Montaz

System worka ssacego LSU Serres

L;‘ Uwaga
Ustawic¢ pokretto robocze w pozycji 500+ mmHg. Zatkac wiot pacjenta kciukiem, naciskajqc
réwnoczesnie srodek pokrywy. Pokrywa jest prawidtowo zatozona, jesli podcisnienie osiqga

wartos¢ 500 mmHg. Zwolni¢ otwdr wilotowy pacjenta i upewnic sie, Ze worek jest catkowicie
nadmuchany.



Uzytkowanie

Przed uzyciem
* Sprawdzi¢, czy nie brakuje zadnej czesci i czy wszystkie czesci sa czyste.
* Jesli urzadzenie ma by¢ zasilane z zewnetrznego Zrédfa, nalezy podtaczy¢ je do Zrédfa pradu

statego lub przemiennego. W przypadku zasilania z akumulatora wewnetrznego upewnic sie,
ze akumulator jest zainstalowany.

* Wykonacd test urzadzenia.

LSU Reusable:
» Sprawdzi¢, czy dren do odsysania jest prawidtowo podtaczony do wlotu pacjenta na
pokrywie pojemnika, a filtr jest mocno osadzony w ssaku LSU i w pokrywie.

* Upewnic sie, ze cewnik ssacy zamocowany jest do drenu do odsysania lub adaptera. Nie
nalezy korzystac¢ z drenu do odsysania ani adaptera, jesli nie zostat podtagczony cewnik ssacy.

LSU Serres:
* Upewnic sig, Zze zlaczka podcisnienia Serres jest prawidfowo podtaczona do ssaka LSU
oraz pojemnika.

* Upewnic sie, ze pokrywa zbiornika jest odpowiednio uszczelniona: zablokowad wlot
pacjenta i wiaczy¢ ssak LSU. Podcisnienie zostanie zwigkszone, gdy wszystkie czesci
sa prawidtowo zamontowane.

* W razie potrzeby zamocowac odpowiedni cewnik ssacy. (Cewnik nie jest dostarczany
przez firme Laerdal Medical).

Uzytkowanie

1. Rozwina¢ dren do odsysania. Ustawi¢ pokrettem roboczym wymagany poziom podcisnienia.
Ssak LSU automatycznie wiaczy sie i rozpocznie prace. Gdy ssak jest wiaczony, wskaznik
zasilania swieci.

2. Po zakoriczeniu odsysania ustawi¢ pokretto robocze w potozeniu zerowym, aby wytaczy¢ ssak.




Uzytkowanie

A Uwaga

Nawet jesli pokretto robocze znajduje sie w pozydji 0", napiecie jest obecne na niektérych
obwodach wewnetrznych, gdy ssak LSU jest podiqczony do zewnetrznego Zrédta zasilania.
Aby catkowicie odciq¢ zasilanie, nalezy odlqczy¢ przewdd zasilajqcy z gniazdka.

Uwaga
Ssak LSU posiada funkcje automatycznego oszczedzania energii, ktéra wylqcza silnik pompy.
Gdy urzqdzenie pracuje w tym trybie, wskaznik zasilania miga wolno (w przyblizeniu jeden
raz na sekunde). Funkgja ta jest wiqczana, gdy pokretto robocze zostanie ustawione na 200,
350 lub 500+ mmHg, a rzeczywisty poziom podcisnienia przekracza | 20 mmHg przez ponad
2 minuty. Aby wytqczy¢ tryb oszczedzania energii i powréci¢ do normalnej pracy, nalezy ustawié
pokretto robocze w dowolnym pofoZeniu, a nastepnie powrdci¢ do Zqdanego ustawienia.

Po uzyciu
* Sprawdzi¢, czy poszczegdlne czesci nie sa uszkodzone lub nadmiernie zuzyte. Wymienic,
jesli jest to konieczne.

* Oczysci¢ obudowe ssaka LSU. Oczyscic i zdezynfekowad czesci wielokrotnego uzytku.
Zob. rozdz. Czyszczenie.

» LSU Serres: Ztaczke prozniowa Serres nalezy regularnie wymienia¢. Nieotwarty dren
do odsysania Serres nalezy umiesci¢ z boku ssaka LSU.

* Wykonac test urzadzenia zgodnie z rozdziatem Test urzqdzenia.
* Podtaczyc ssak LSU do tadowania.

Filtr zabezpiecza ssak LSU, zapobiegajac przedostaniu sie aerozoli do zespotu pompy,
nie stuzy natomiast do filtracji mikrobiologicznej, ani do filtracji czastek. Filtra nie mozna
odkazac. Zaleca sie wymiang filtra po kazdym uzyciu, a przynajmniej po kazdej zmianie.
Jesli ssak LSU jest stosowany u pacjentéw w miejscach, gdzie nie istnieje problem
zakazenia krzyzowego, filtr nalezy wymienia nie rzadziej, niz raz w miesiacu. Wskazane
jest posiadanie dodatkowych filtréw przy ssaku LSU na wypadek koniecznej wymiany.
Zawilgocony filtr nalezy wymieni¢ natychmiast lub mozliwie jak najszybciej po uzyciu.

Uwaga
Filtr nalezy sprawdzac po kazdym uzyciu. Jesli filtr zostanie uszkodzony tak, ze plyn przeniknie
przez membrang, dojdzie do zanieczyszczenia pompy. Skontaktuj sie z serwisem firmy Laerdal.

Uwaga
Pokrywa pojemnika zawiera kulke plywaka, ktéra odcina podcisnienie, gdy pojemnik jest petny
lub w razie przewrécenia ssaka LSU. Aby przywréci¢ podcisnienie, nalezy wyjqc¢ zlqczke kqtowq
z wlotu podcisnienia. Po zwolnieniu kulki plywaka mozna ponownie przymocowa¢ zlqczke kqtowq.

Uwaga
W skiad systemu worka ssqcego Serres wchodzi filtr hydrofilowy, ktéry odcina podcisnienie, gdy
pojemnik jest petny lub w razie przewrécenia ssaka LSU. Aby przywrécic¢ podcisnienie, nalezy
wymieni¢ worek.



Oprdéznianie LSU Reusable

Aby zapobiec uszkodzeniu i utrzymywac ssak LSU w dobrym stanie technicznym; opréznic¢

zbiornik (Reusable) lub wymieni¢ worek ssacy (Serres), gdy jest wypetiony w 3/4 pojemnosci.
Przelanie si¢ zassanej tresci moze uszkodzi¢ urzadzenie.

Oproznianie pojemnika — ssak LSU Reusable
Gdy objetos¢ ptynu siegnie do gérnej czesci pojemnika, ssak przerywa zasysanie. Aby
kontynuowac odsysanie, nalezy oprézni¢ pojemnik i wymienic filtr,
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Usunac zawartos¢ pojemnika w sposdb
bezpieczny, zgodnie z miejscowymi
przepisami.



Opréznianie LSU Serres

Oproéznianie LSU Serres
Gdy objetos¢ ptynu osiagnie

w przyblizeniu 000 ml, ssak LSU
przerywa zasysanie. W przypadku
podejrzenia, ze doszto do przelania
sie tresci z pojemnika do pompy,
skontaktuj sie z serwisem firmy
Laerdal Patrz rozdziat Serwis

i konserwadja.

Bezpiecznie zutylizowad worek ssaka
Serres i rurke zgodnie z obowiazujacymi
lokalnie przepisami.



Czyszczenie

Odkazanie i dezynfekcja pojemnika wielokrotnego uzytku — LSU Reusable

1. Demontaz

» Zdemontowac czesci, ktére nalezy

odkazi¢ po kazdym uzyciu. @
* Kulke ptywaka mozna wytuskac %
z pokrywy. @)

2. Plukanie

* Sptucz wszystkie czesci pod zimna,
biezaca woda facznie 3 razy.

» Zanurzy¢ w cieptej wodzie. G:

3. Czyszczenie

o Zanurzyc wszystkie czesci w goracej
wodzie (60-70°C) z dodatkiem

tagodnego detergentu.

* Dokfadnie oczysci¢ wszystkie ] ]
powierzchnie. Jesli to mozliwe, I|I
uzyc¢ szczotki. °

* Spfukad ciepfa woda i pozostawic
do wyschniecia.

* Sprawdzi¢, czy wszystkie czesci sa
wizualnie czyste i suche.

* Uwaga Doktadne ptukanie
i czyszczenie sq waznymi czynnosciami
poprzedzajqcymi dezynfekcje.




Czyszczenie

4. Dezynfekcja czesci wielokrotnego uzytku

Metoda Obrdébka
koricowa
Glutaraldehyd Sptukac
Temperatura pokojowa / stezenie: 2% wszystkie
60 minut. czesci czysta,
ciepta woda.
Pozostawic¢ do
wyschniecia.
Podchloryn sodu (niedopuszczony Sptukac
do stosowania w USA) temperatura wszystkie
pokojowa / stezenie: 0,5% czesci czysta,
20 minut. ciepta woda.
Pozostawi¢ do
wyschniecia.
Virkon Sptukac
Temperatura pokojowa / stezenie: wszystkie
[9% 10 minut. czesci czysta,
ciepta woda.
Pozostawic¢ do
wyschniecia.
Autoklaw parowy Pozostawic¢ do
Sterylizowac w autoklawie w temp. ochtodzenia.
maks. 121°C przez 60 minut.




Czyszczenie

Czyszczenie LSU Serres

Czesci, ktdre nalezy czysci¢ lub wymieniad regularnie:
Pojemnik Serres

/faczka ssania Serres

Czgsci jednorazowe nalezy wymieni¢ po kazdym uzyciu.

Oczysci¢ pojemnik Serres w razie potrzeby zgodnie z zaleceniami producenta dotyczacymi
stosowania.

Oczysci¢ zlaczke ssania Serres, przecierajac ja wilgotna Sciereczka lub gabka Nie jest
dozwolona sterylizacja w autoklawie ani demontowanie podzespotu. Ztaczke ssania Serres
nalezy regularnie wymieniac.

Czyszczenie obudowy LSU

Uzywac minimalnych ilosci ptyndw, aby zapobiec ryzyku porazenia elektrycznego. Nie
wolno zanurzac LSU, ani ustawia¢ go w wodzie lub innych ptynach. Moze to uszkodzi¢
urzadzenie | wywotac porazenie pradem powodujace obrazenia.

Sciereczka lub gabka zwilzong tagodnym $rodkiem czyszczacym (ptynem do zmywania
naczyn lub podobnym) oczysci¢ zewnetrzne powierzchnie LSU.

Uzywac srodka czyszczacego, ktéry mozna stosowad do materiatéw wymienionych w Tabeli
materiatéw. Przestrzegac instrukcji dotaczonej przez producenta srodka czyszczacego.
Sciereczka lub gabka zwilzona woda ponownie przetrze¢ powierzchnie.

Osuszy¢ powierzchnie czysta sciereczka lub recznikiem papierowym.




Testowanie urzadzenia

Test urzadzenia jest programem uruchamianym przez uzytkownika. Test okresla czy ssak LSU
dziafa poprawnie, czy tez wymaga serwisu. Jesli ssak jest rzadko uzywany (tzn. rzadziej niz raz
w miesiacu), nalezy wykonywac test urzadzenia co miesiac i po kazdym czyszczeniu i montazu.

Program wykonuje 4 rézne testy:

1. Zatkanie — Zator w systemie ssacym (wiacznie z pojemnikiem i wezami).
2. Wydajnos¢ prozni — Skutecznosc zwiekszenia podcisnienia w systemie pompy w ciagu

3 sekund.

3. Maksymalny poziom prézni — sprawdzenie maksymalnego poziomu podcisnienia

osiagalnego przez ssak LSU w ciagu 10 sekund.

4. Wycieki — Wycieki powietrza w systemie pompy (wlacznie z pojemnikiem i wezami).

Przed wykonaniem testu nalezy sie upewni¢, czy spetnione s3

nastepujace warunki:

* Ssak LSU jest prawidtowo zmontowany, a dren do odsysania nie jest zatkany ani zgiety.
» Adapter cewnika ssacego zostat wyjety z uchwytu (jesli dotyczy).
* Upewnij sie, ze akumulator nie jest tadowany (urzadzenie nie jest podtaczone do Zrédta

zasilania pradem statym/przemiennym).

L;‘ Uwaga

Jesli konieczne jest przerwanie testu i powrdt do normalnej pracy, nalezy przestawic¢ pokretfo

robocze w inne pofozenie, a nastepnie wybra¢ zqdane ustawienie.

Wskazniki testu urzadzenia

00
Obecnie uruchomiony
test 3
Sprawdzenie 0
maksymalnego

osiagalnego poziomu
podcisnienia ssaka LSU

Obecnie uruchomiony
test |

Sprawdzenie pod
katem obecnosci okluzji
w ukfadzie ssacym

Wskaznik wyniku testu

Obecnie uruchomiony test 4

Sprawdzanie pod katem
uchodzenia powietrza
w ukfadzie pompy

Obecnie uruchomiony test 2
Sprawdzenie skutecznosci
tworzenia podcisnienia

w ukfadzie pompy



Testowanie urzadzenia

Uruchom test

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Test, 2. Przytrzymaj przycisk Test przez 2 sekundy.
przekrecajac pokretto robocze do
potozenia 500+ mmHg.

3. Test rozpocznie sie natychmiast. 4. Gdy zaswieci sie dioda 2, zablokuj kciukiem
W trybie testowym wskaznik zasilania dren do odsysania.
bedzie szybko migac.

20



Testowanie urzadzenia

~ Uwagl

*  Jesli swiatfo rurki nie zostanie
zamkniete w ciqgu 2 minut, test
zostanie przerwany, a wskaznik
zasilania zacznie wolno migac.

*  Aby wznowic test, nalezy ustawi¢
pokretto robocze na ,,0" i uruchomié
ponownie procedure.

*  Aby sprawdzi¢ wyniki, po uruchomieniu
testu urzqdzenia nie nalezy wylqczac
ssaka.

21

5. Blokuj rurke w czasie, gdy zapalaja sie
kolejno diody 2, 3 i 4. Swiatto rurki nalezy
otworzy¢, gdy ponownie zaswieci si¢
dioda I.



Testowanie urzadzenia

Ocena wynikéw testu urzadzenia

Po zakoriczeniu testu wyniki zostang wyswietlone na
wskazniku podcisnienia. Nacisnij przycisk Test, aby
przejrze¢ wyniki kazdego testu w celu wyswietlenia

wynikéw.
Nr testu Wskaznik wynikéw testu | Postepowanie, jesli test jest negatywny
Test | —Zator e Sprawdzi¢ ewentualne przyczyny zatoru
W systemie (np. zagiety waz, zablokowany filtr,
ssaka zablokowany filtr w wkiadce) i ponowic

v Test zaliczony
<100 mmHg

test urzadzenia. Ponowic test urzadzenia.
Jesli wysokowydajny zestaw filtracyjny zostat
zainstalowany, granica zaliczenia testu wynosi
150 mmHg.

Test 2 — Skutecznos¢

zwiekszenia
podcisnienia

Test zaliczony
v >300 mmHg

Sprawdzi¢ ztacza, weze i pokrywe pojemnika
pod katem nieszczelnosci* lub uszkodzenia.
Sprawdzi¢, czy wyjscie nie jest zatkane

i ponowic test urzadzenia.

X
Test 3 — Maksymalne Test zaliczony *  Sprawdzi¢ ztacza, weze i pokrywe pojemnika
osiagalne podciénienie | V' >500 mmHg pod katem nieszczelnosci* lub uszkodzenia.
ssaka *  Sprawdzi¢, czy wyjscie nie jest zatkane

X i ponowic test urzadzenia.
Test 4 — Sprawdzenie Test zaliczony Sprawdzi¢ ztacza, weze i pokrywe pojemnika pod
szczelnodci v >450 mmHg katem nieszczelnosci* lub uszkodzenia.
ukfadu
pompy X

Po dokonaniu oceny wynikdw testu, nalezy przekreci¢ pokretto robocze na 0", aby
zakoniczyc test urzadzenia.
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Testowanie urzadzenia

Rozwiazywanie problemoéw w przypadku wyciekow
Jesli test urzadzenia nie powiodt sig, nalezy sprawdzi¢ czy ukiad jest szczelny. Na kazdym
etapie nalezy uruchamiac test urzadzenia, az do momentu znalezienia usterki.

Uwaga
Jesli po wykonaniu zalecanych dziatan jedna lub kilka faz testu zakoriczy sie niepowodzeniem,
konieczne moze by¢ przekazanie urzqdzenia do serwisu (zob. ,Wykrywanie i usuwanie usterek”).

Uruchom test

Sprawdz system
pompy

Wykonaj test
urzadzenia,
jednoczesnie
blokujac wylot.
Pozytywny wynik
testu oznacza, ze
system pompy jest
szczelny.

Sprawdz rurke
prézniowa
Wykonaj test
urzadzenia,
jednoczesnie
blokujac rurke
podcisnieniowa.
Pozytywny wynik
testu oznacza, ze
rurka jest szczelna.

Sprawdz wlot
rurki pacjenta
Uruchom program
testowy, blokujac
jednoczesnie wlot
rurki pacjenta

na pojemniku.
Pozytywny wynik
testu oznacza,

ze pojemnik jest
szczelny.




Serwis | konserwacja

Serwisowanie

W obudowie nie ma zadnych czesci, ktdre moga byc serwisowane przez uzytkownika.
Nie otwiera¢ obudowy ssaka LSU.

Czesci mechanizmu pompy podlegajace zuzyciu i Scieraniu w eksploatacji powinny

by¢ wymieniane co trzy lata. W sprawie serwisu nalezy zwracac si¢ do pracownikéw
posiadajacych uprawnienia nadane przez firme Laerdal Medical, do firmy Laerdal Medical
lub jednego z autoryzowanych dystrybutordw.

Zaczepy mocujace

Zaczep mocujacy stuzy do zawieszania ssaka LSU w opcjonalnym wsporniku sciennym.
Stan zaczepdw nalezy regularnie sprawdzac¢ pod katem zuzycia lub przetarcia. W razie
zuzycia nalezy je wymienic.
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Akumulator

Urzadzenie moze by¢ zasilane z wewnegtrznego akumulatora, a takze zasilane lub tadowane

z jednego z nastepujacych zewnetrznych zrddet zasilania:

Sie¢ pradu przemiennego, gdy wykorzystywany jest przewdd zasilania pradem przemiennym:
100-240 V (50/60 Hz).

Sie¢ pradu statego, gdy wykorzystywany jest przewdd zasilania pradem statym: 12-28 V.

Akumulator ssaka mozna réwniez tadowac za pomoca opcjonalnej fadowarki zewnetrznej.
Osobno dostepny jest zaczep Scienny do zawieszania ssaka LSU w trakcie pracy i (opcjonalnie)
tadowania. Wiecej informacji podano w rozdziale Akcesoria i czesci.

Wskaznik stanu akumulatora

Wskaznik stanu akumulatora ma 3 funkgje:

*  Podczas pracy z zewngtrznego akumulatora: wskazuje przyblizong pozostata pojemnos¢
akumulatora.

* W trakcie tadowania: pokazuje w przyblizeniu osiagniety stan natadowania.

*  Podczas testu urzadzenia: wskazuje, ktdry test urzadzenia jest aktualnie wykonywany.

Jesli w ssaku nie ma zainstalowanego akumulatora, wszystkie diody wskaznika stanu.

akumulatora wiacza sie na ok. 5 sekund i nastepnie zostana wytaczone.

Uwaga
W trakcie pracy przy zasilaniu z wewnetrznego akumulatora oraz podczas fadowania
wyswietlane wartosci nalezy traktowac jako przyblizone.

Pojemnos¢ akumulatora

Pojemnos¢ Wydajnos¢

<75% Diody zapalaja sie kolejno.
75-80% 3 diody swieca, czwarta miga.
>80% 4 diody swieca

Zaraz po wiaczeniu zasilania ssaka LSU lub po przetaczeniu zrédfa zasilania z zasilania
zewnetrznego na akumulatorowe zasilanie wewnetrzne wszystkie 4 diody LED beda

miga¢ przez 5 sekund, a nastepnie wyswietlona zostanie pozostata pojemnos¢ akumulatora.
Wskazania stanu akumulatora moga sie rézni¢ miedzy poszczegdlnymi urzadzeniami ze wzgledu
na charakter pomiaru pojemnosci akumulatoréw na podstawie napiecia. Rézne akumulatory
moga miec rézne wartosci napiecia wzgledem pozostatej pojemnosci, co prowadzi do réznic

w odczytach. Pozostate czynniki zewnetrzne, jak np. temperatura, takze moga wptyna¢ na
dokfadnos¢ wskazania. Wskazanie stanu pojemnosci akumulatora scharakteryzowano ponizej.
Wykres prezentuje zmiennos¢ doktadnosci wskazania.

4 LEDs —
3LEDs —
2 LEDs
1 LED —

A Ostrzezenie

Jesli ssak LSU lub akumulator NiMH byt przechowywany w niskich temperaturach (<12°C), ssak LSU
po wiqczeniu moze poczqtkowo pokazywac pojemnos¢ akumulatora nizszq niz rzeczywista. Wynika to
ze specyfiki akumulatoréw NiMH. Jedna dioda LED wskaZznika akumulatora moze migaé, co normalnie
oznacza niski poziom natadowania akumulatora. Dioda LED moze miga¢ do momentu, az temperatura
ssaka LSU przekroczy |2°C, a sam LSU zostanie wylqczony i ponownie wiqczony. W tej sytuadji niski
poziom natadowania akumulatora nie jest poprawnym wskazaniem pozostatej pojemnosci akumulatora.
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Akumulator

tadowanie akumulatora
Wewnetrzny akumulator mozna tadowac bezposrednio z zewnetrznego zrédfa zasilania
pradem przemiennym lub statym.

I. Nalezy upewni¢ sig, ze pokretto robocze jest ustawione na ,,0".

2. Podfaczy¢ zewnetrzne zasilanie pradem przemiennym lub statym do ssaka LSU.
tadowanie rozpocznie si¢ automatycznie.

3. W trakcie tadowania wskaznik stanu akumulatora pokazuje w przyblizeniu osiagniety
stan natadowania. Minimalny czas tadowania do petnego natadowania wynosi 4 godziny.

W pefni roztadowany akumulator nie moze byc¢ tadowany w ssaku LSU i nalezy go wymienic.
Jesli akumulator ssaka LSU jest stale fadowany, test urzadzenia nalezy wykonywac co najmniej
raz w miesiacu, aby korzystac z akumulatora.

A Ostrzezenia

»  Testu urzqdzenia nie nalezy wykonywa¢ podczas tadowania akumulatora.
*  Temperatura otoczenia zalecana do tadowania wynosi od 15°C do 25°C.
»  Akumulator nie bedzie fadowany, gdy urzqdzenie jest w uzyciu.

Sprawdzanie jakosci akumulatora

W przypadku watpliwosci dotyczacych jakosci akumulatora nalezy tadowac akumulator
przez co najmniej 4 godziny, a nastepnie przeprowadzi¢ nastepujacy test bez podtaczania
urzadzenia do zasilania zewnetrznego.

I. Uruchomic test urzadzenia.

2. Wiaczy¢ ssak na prace ciagta przy obciazeniu 500+ mmHg i swobodnym przeptywie
powietrza przez 20 minut.

3. Jesli ssak wytaczy sie przed uptywem 20 minut, nalezy wymieni¢ akumulator:

A Ostrzezenie
Akumulator nalezy wymieni¢, gdy nie przejdzie testu jakosci akumulatora, lecz nie pézniej niz
po 3 latach eksploatadji.
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Akumulator

Wymiana baterii

A Uwaga

Nalezy uzywac wytqcznie akumulatoréw zalecanych przez firme Laerdal Medical. Utylizujqc zuzyty
akumulator, nalezy stosowa¢ sie do obowiqzujqcych lokalnie przepiséw dotyczqcych akumulatoréw
niklowometalowo- wodorkowych (NiMH).
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Rozwiazywanie problemdw

Usterka Stan Dziatanie

Ssak LSU nie Po ustawieniu pokretta | Sprawdzi¢ podiaczenie przewodu zasilania oraz
dziala, gdy roboczego na ,,0" zewnetrzne zrédto pradu przemiennego lub
podtaczony wskaznik zasilania statego.

jest przewdd
zasilania pradem
przemiennym
lub statym.

zewnetrznego nie
zapala sie.

Wskaznik zasilania
zewnetrznego swieci.

Ssak LSU nalezy zwrdci¢ do serwisu. Patrz rozdziat
Serwis i konserwacja.

Ssak nie dziata
przy zasilaniu

z wewnetrznego
akumulatora.

Wskaznik zasilania NIE
Swieci.

LUB

Wszystkie diody na
ptycie przedniej zapalaja
sie | gasng na przemian.

Sprawdzi¢, czy akumulator jest zainstalowany.

Dofadowac akumulator ssaka LSU.

Jesli po petnym natadowaniu akumulatora
urzadzenie nadal nie dziata, wymontowac
i wymieni¢ akumulator.

Ssak LSU pracuje,
ale brak ssania lub
stabe ssanie.

Zawér ptywakowy jest
zablokowany przez kulke

ptywaka.

Nalezy wyjac uszczelke podcisnienia, aby
przywrdéci¢ normalne cisnienie.

Pojemnik wypetniony.

Odfaczy¢ i wymienic zbiornik.

Stabe potaczenie
podcisnieniowe
pomiedzy pompa
I pojemnikiem.

Prawidtowo zainstalowac waz ztacza podcisnienia.

Dren do odsysania
jest skrecony lub
zablokowany.

Wymieni¢ filtr lub wkiadke, jesli filtr jest
zablokowany Wyprostowac dren do odsysania
i/lub usunac zator, badZ wymienic dren.

(Serres) Pokrywa nie jest
szczelnie zamknieta.

Uszczelni¢ pokrywe, uzywajac prézni, nie sity.

Wskaznik stanu
akumulatora nie
Swieci.

Akumulator jest nie
natadowany.

Sprawdzi¢ podfaczenia przewodu zasilania i czy
akumulator jest zainstalowany.

Wskaznik
podcisnienia
wskazuje wiecej

Rurki sa skrecone lub
zatlamane.

Wyprostowac rurki.

niz 100 mmHg

przy swobodnym

przeptywie

Ssak LSU nie Wskaznik zasilania Sprawdzi¢ podtaczenie przewodu zasilania oraz
faduje sie przy zewnetrznego nie Swieci. | zewnetrzne zrédio pradu przemiennego lub
podtaczonym statego. Ssak LSU nalezy zwrdci¢ do serwisu.
przewodzie Nie mozna natadowac catkowicie roztadowanego

zasilania pradem
przemiennym
lub statym

akumulatora.
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Specyfikacja

Klasyfikacja

Zasilane elektrycznie medyczne urzadzenie ssace przeznaczone do uzycia pozaszpitalnego
i w czasie transportu, zgodnie z norma ISO 10079- |

Wysoki poziom

podcisnienia / Wysoki przeptyw.

Ssak LSU jest przeznaczony do stosowania w ambulansach zgodnie z norma IEC 60601-1-12.
Nie przeznaczony do uzycia w srodowisku tatwopalnych ptynéw lub gazdw.

Zasilane wewnetrznie/urzadzenie klasy Il typu BF zgodnie z IEC 60601 -1.

Obudowa zapewnia stopieri ochrony zgodny z norma IP34:

*  Ochrona przed wnikaniem statych ciat obcych o Srednicy 2,5 mm i wiekszej.
e Zabezpieczony przed rozpryskujaca sie woda.
»  Zabezpieczony przed dostgpem za pomoca przewodu.

Tolerancja ogélna
Tolerancja catkowita +5%

Wymiary

Wymiary (wys. X szer. x gt.) 315 mm x 330 mm x 160 mm
Waga 4 kg (z akumulatorem NiMH)
Pojemnos¢ pojemnika 1000 ml

Dokfadnos¢ podziatki pojemnika +5% petnej skali

Dren do odsysania (niesterylny) Nr kat 770410: Srednica wewnetrzna: 8 mm, dtugosé: 1,5 m

Temperatura i otoczenie

Temperatura podczas pracy/fadowania 0°C —+40°C
Zalecana temperatura podczas tadowania [5°C —+25°C.
Temperatura podczas przechowywania przez 0°C - +40°C
dtugi okres

Maksymalna temperatura podczas przechowywania | -30°C — +70°C.
przez czas do 24 godzin

Czasy wymagany do ogrzania ssaka LSU od minimalnej temperatury przechowywania miedzy uzyciem,
az bedzie gotowy do zamierzonego uzycia, wynosi minimum 90 minut w temperaturze pokojowej.

Czasy wymagany do ochtodzenia ssaka LSU od maksymalnej temperatury przechowywania migedzy
uzyciem, az bedzie gotowy do zamierzonego uzycia, wynosi minimum 90 minut w temperaturze
pokojowe;.

Wilgotnos¢ (podczas pracy i przechowywania) 5-95% wilg. wzgl., bez kondensadji
Wysokos¢ n.p.m. 0-4000 m

Akumulator i tadowanie
Praca/tadowanie, prad przemienny #*100-240 VAC, 50-60 Hz

Praca/tadowanie, prad staty #*12-28 VDC
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Specyfikacja

Akumulator 12 VDC 2 Ah, NiMH, fadowalny

Czas fadowania 3 godziny do ok. 80% pojemnosci akumulatora, 4 godziny do petnego
natadowania.

Bezpieczniki Ssak LSU nie zawiera bezpiecznikdw, ktdre moga by¢ wymieniane przez
uzytkownika (zob. rozdz. 9).

Zasilanie Gdy urzadzenie jest podtaczone do SIECI ZASILAJACE] za posrednictwem
jednego z przewoddw zasilajacych, urzadzenie znajduje sie pod napigciem.
Aby odizolowac urzadzenie od SIECI ZASILAJACE], nalezy odfaczy¢ urzadzenie
od przewodu zasilania lub odfaczy¢ przewdd zasilania od SIECI ZASILAJACE).
Jesli urzadzenie umieszczone jest w uchwycie mocujacym, nalezy wyjac
urzadzenie z uchwytu mocujacego.

** Zewnetrzne zrédio pradu przemiennego musi by¢ w stanie dostarczac prad o natezeniu min. | A,
natomiast zewnetrzne Zrédto pradu statego — prad o natezeniu min. 5 A; jesli te parametry nie zostana
spetnione, ssak LSU moze przetaczy¢ sie w tryb pracy z zasilaniem z akumulatora.

Dziatanie

Przyblizony swobodny przeptyw powietrza przy réznych ustawieniach:
mmHg 80 120 200 350 500+
/min 12 16 20 23 >25

Przyblizony czas pracy akumulatora (swobodny przeptyw powietrza) przy réznych
ustawieniach (£10%):

mmHg 80 120 200 350 500+

min 3 godz. 20 | 2 godz. 20 | | godz. 30 | godz. 45
Przyblizone poziomy hatasu (swobodny przeptyw powietrza):

mmHg 80 120 200 350 500+

dBA 48 48 51 53 56

Maksymalne podcisnienie: >500 mmHg (66.5 kPa).
Zakres podcisnienia: 80-500+ mmHg (I 1-66.5 kPa).
Doktadnos¢ wskazari podcisnienia: £5% petnej skali.

Praca z uzyciem wysokowydajnego zestawu filtracyjnego
Czas przeptywu i pracy ssaka LSU mozna skrécié, zastepujac rurke ztaczki podcisnienia
wysokowydajnym zestawem fittracyjnym.

Ssak LSU z zainstalowanym wysokowydajnym zestawem filtracyjnym spetnia wymagania
normy ISO 10079-1.

Wydajnos¢ filtra wynosi 99,97% w odniesieniu do czastek o rozmiarze od 0,3 um.
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Specyfikacja

Tabela materiatéw

Przéd obudowy

Poliweglan/kopolimer akrylonitrylo-butadieno-
styrenowy (PC/ABS)

Ostona przodu obudowy

Kopolimer styrenoetyleno-betylo-styrenowy
(SEBS)

Tyt obudowy PC/ABS
Podstawa obudowy z ostona PC/ABS + SEBS
Pokrywa komory akumulatora SEBS

Zaczep ztacza akumulatora: Poli(oksymetylen) (POM)
Pokretto robocze POM

Wirnik pokretta obrotowego PC/ABS
Kolektor do podcisnienia POM

Uchwyt na pojemnik PP

Raczka z ostong PC/ABS + SEBS
Kolektor do wylotu POM

Pasek drenu do odsysania SEBS

Dzwignia zwalniajaca uchwyt pojemnika POM

Interfejs uzytkownika Poliester
Ztaczka podcisnienia Silikon

Adapter cewnika do odsysania PC

Uchwyt adaptera cewnika do odsysania PC

Pojemnik do LSU Reusable PC—-HT
Pokrywa z zaworem ptywakowym, uszczelka do Silikon

pokrywy, pojemnik do LSU Reusable

Torba do przenoszenia, kompletna

Poliester pokryty PVC

Worek boczny

Poliester pokryty PVC

Pasek na ramie

POM + poliester

Wspornik przyscienny

Aluminium + stal + poliamid (PA) z widknami

Filtr aerozoli, pojemnik do LSU Reusable

PVC + kopolimer butadienowo-styrenowy
ABS (SBC)

Kulka ptywaka, pojemnik do LSU Reusable PP

Whtyczka podcisnienia, pojemnik do LSU Reusable | Silikon

Pojemnik Serres PC

Zfaczka katowa Elastomer termoplastyczny
Uchwyt pojemnika Serres PP

Worek ssacy Serres PE + PP

Zfacze prozniowe Serres PC + PBT
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Specyfikacja

Glosariusz symboli

Prad staty

~v

Prad przemienny

O

Sprzet Il klasy, zgodnie z norma I[EC 60601 - |

.Y

Czesc typu BF wchodzaca w kontakt z ciatem pacjenta, zgodnie z norma [EC 60601 - |
Czescig ssaka LSU wchodzacg w kontakt z ciatem pacjenta jest cewnik
(niedostarczany przez Laerdal), ktdry jest podtaczany do adaptera cewnika.

P34

Obudowa zapewnia stopieri ochrony zgodny z norma IP34

c € 2460

Produkt jest zgodny z istotnymi wymaganiami MDD 93/42/EEC wraz ze
zmianami Dyrektywy Rady 2007/47/EC oraz 201 |/65/EU w zakresie dotyczacym
ograniczenr wykorzystania okreslonych substancji niebezpiecznych (RoHS 2)

Ostrzezenie: Czesd produktu sq przeznaczone wylqcznie do uzycia u jednego pagjenta.
Nie uzywac ponownie. Ponowne uZycie doprowadzi do wzrostu zagrozenia zakazeniem
krzyzowym, pogorszenia wydajnosci illub awarii urzqdzenia. Firma Laerdal Medical nie
bierze odpowiedzialnosci za konsekwendje wynikajqce z ponownego uzycia.

Data produkgji

Jednoznaczna identyfikacja typu produktu

1<t E&@

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z europejska dyrektywa 2012/19/WE
dotyczaca odpaddw elektrycznych i elektronicznych (WEEE). Symbol na
produkcie lub na dotaczonych do niego dokumentach oznacza, ze produkt nie
moze by¢ klasyfikowany jako odpad z gospodarstwa domowego. Powinien zatem
by¢ przekazany do odpowiedniego punktu zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego.

&
P

O
C

S

Produkt kwalifikuje sie do posiadania oznaczenia CSA z dodatkowymi wskaznikami
,CiL,US" dla Kanady i USA.

3

Nalezy zapoznac sie z Instrukcja uzytkownika
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Specyfikacja

Zgodnos¢ elektromagnetyczna
Ssak firmy Laerdal (Laerdal Suction Unit — LSU) jest przeznaczony do stosowania
w okreslonych nizej warunkach: zaktady opieki zdrowotnej oraz medyczna pomoc dorazna.

Zasadnicze dziatanie ssaka identyfikowane jest jako podfaczenie rurki pacjenta do otworu
wylotowego. Zapobiega sie temu poprzez kodowanie wyjscia i zidentyfikowanie wylotu za
pomoca etykiety na urzadzeniu. Zakiécenia EMC nie wptywaja na to zachowanie.

Nie sa wymagane zadne konkretne dziatania, aby zachowac bezpieczeristwo i wydajnosé
w odniesieniu do zakidcen elektromagnetycznych dla planowanego czasu eksploatacji
urzadzenia.

A Ostrzezenie

Nalezy unika¢ stosowania tego urzqdzenia w poblizu innych urzqdzen lub na innych urzqdzeniach,
poniewaz moze to prowadzi¢ do jego nieprawidlowego dziatania. Jesli takie stosowanie jest konieczne,
nalezy obserwowac oba urzqdzenia, aby zweryfikowa¢ prawidtowos¢ ich pracy.

A Ostrzezenie

Uzywanie akcesoriéw, przetwornikéw i przewoddéw innych niz okreslone lub dostarczone przez
producenta tego urzqdzenia moze powodowac zwiekszenie emisji elektromagnetycznych

lub zmniejszenie odpornosci na zaktécenia elektromagnetyczne tego sprzetu i spowodowac
niewtasciwe dziatanie.

A Ostrzezenie

Przenosnych urzqdzeri wykorzystujqcych czestotliwos¢ radiowq (w tym urzqdzen peryferyjnych,
takich jak kable antenowe i anteny zewnetrzne) nie nalezy uzywac w odleglosci mniejszej niz
30 cm od dowolnej czesci ssaka LSU, w tym przewoddw okreslonych przez Laerdal Medical.
W przeciwnym razie moze dos¢ do zmniejszenia wydajnosci urzqdzenia.
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Specyfikacja

Testy emisji elektromagnetycznych

migotania

Test emis;ji Norma lub metoda badan Zgodnos¢ z wymaganiami
Emisja RF CISPR '] Grupa |, klasa B

Emisje harmoniczne IEC 61000-3-2 Klasa A

Wahania napigcia i emisja IEC 61000-3-3 Zgodnosc

Testy odpornosci elektromagnetycznej

Poziom odpornosci

Norma lub metoda badan

Poziom zgodnosci

Whytadowanie
elektrostatyczne

IEC 61000-4-2

18 kV wyfadowania kontaktowe
+2 kV, £4kV, £8kV, £ 15 kV
wytadowania w powietrzu

przebiegdw przejsciowych
wzdtuz linii zasilajacych, port
pradu statego

Pola elektromagnetyczne IEC 61000-4-3 3 Vim

o czestotliwosci 80 MHz — 2,7 GHz

radiowej (RF) 80% AM przy czestotliwosci | kHz

Pola zblizeniowe IEC 61000-4-3 380-390 MHz: 27 V/im

z bezprzewodowych 430-470 MHz: 28 V/m

urzadzen facznosci 704-787 MHz: 9 V/m

o czestotliwosci radiowej 800-960 MHz: 28 V/m
17001990 MHz: 28 V/m
2400-2470 MHz: 28 V/m
5100-5800 MHz: 9 V/im

Pola magnetyczne IEC 61000-4-8 30 A/m

o czestotliwosci zasilania 50 Hz lub 60 Hz

sieciowego (znamionowej)

Impuls elektryczny szybki/ IEC 61000-4-4 +2 kV

krétkotrwaty, port pradu czestotliwos¢ powtarzania 100 kHz

przemiennego

Przepiecia: IEC 61000-4-5 +05kV, £1 kV

miedzyprzewodowe,

port pradu przemiennego

Zaburzenia przewodzone |EC 61000-4-6 3V;0,15MHz—-80 MHz

indukowane przez pola

o czestotliwosci radiowej, 6V w pasmach ISM miedzy

port pradu przemiennego 0,15 MHz i 80 MHz
80% AM przy czestotliwosci | kHz

Spadki napiecia, port pradu IEC 61000-4-1 1 0% UT; dla 0,5 cyklu

zmiennego Dla 0°,45°,90°, 135°, 180°, 225°,
270°i315°
0% UT; | cykli 709 UT; 25/30 cykli
Jedna faza: w temperaturze 0°C

Przerwy w napieciu, port IEC 61000-4-1 | 0% UT; dla 250 / 300 cykli

pradu przemiennego

Przewodzenie elektrycznych | ISO 7637-2 Test poziomu waznosci impulsu:

IIl'w Tabeli A2 wedtug ISO 7637-2
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Akcesoria i czesci

Najnowsza wersje rozdziatu ,,Czesci zamienne i akcesoria” mozna znalez¢é na stronie
www.laerdal.com

78 00 00 XX Ssak LSU z pojemnikiem wielokrotnego uzytku (Reusable)
78 00 30 XX Ssak LSU z workiem ssacym Serres
(Naklejka z tytu obudowy: REF 78 00 xx)

Reusable

78 1200 Fittr pojemnika wielokrotnego uzytku do LSU Reusable
7704 10 Dren do odsysania, |50 cm, bez korcowki
6501 13 Adapter cewnika ssacego, op. 10

78 40 00 Pojemnik do LSU Reusable

78 10 06 Ztaczki katowe, op. 10

78 10 02 Kulka ptywaka, op. 10

78 40 07 Uszczelka prézniowa 10 szt

78 40 08 Uszczelka pokrywy zbiornika |0 szt

78 04 30 Uchwyt pojemnika do LSU Reusable

Serres

57 151 Worek ssacy Serres (1000 ml, niebieski)

58 33 181 Dren do odsysania Serres (niesterylny CH25), 180 cm
78 12 06 Ztaczka podcisnienia Serres

7804 12 Jednorazowy dren do odsysania 180 cm

57 300 Pojemnik Serres (1000 ml, przezroczysty)

78 04 51 Uchwyt pojemnika Serres

Serres pre 2014

78 12 04 Rurka ztaczki podcisnienia Serres

78 12 03 Wysokowydajny zestaw filtracyjny Serres

78 04 50 Uchwyt pojemnika Serres

Wszystkie wersje

78 04 33 Pasek mocujacy rurke

78 04 32 DZwignia zwalniajaca

78 02 00 Przewdd zasilania pradem statym

7802 10 Przewdd zasilania pradem przemiennym US
78 02 20 Przewdd zasilania pradem przemiennym (UE)
78 02 30 Przewdd zasilania pradem przemiennym (W. Brytania)
78 08 00 Akumulator ssaka LSU — NiMH

78 04 36 Zaczep mocujacy lewy/prawy

78 04 35 Uchwyt na butelke na wode

79 3500 Pojemnik na wode

78 40 09 Ostona ochronna 5 szt.
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Akcesoria | czesci

Akcesoria (wszystkie wersje)

78 20 00 Torba do przenoszenia (kompletna)
78 26 00 Zaczep scienny z przewodem zasilajacym pradem statym
7826 10 Zaczep scienny z przewodem zasilajacym pradem przemiennym (USA)
78 26 20 Zaczep scienny z przewodem zasilajacym pradem przemiennym (UE)
78 26 30 Zaczep $cienny z przewodem zasilajacym pradem przemiennym
(W. Brytania)
78 26 40 Zaczep scienny bez przewodu zasilajacego
78 23 00 Pasek na ramie
7824 00 0l Worek boczny
78 04 40 Zewnetrzna tadowarka akumulatora
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Gwarandja

Ssak LSU posiada (5)-letnia ograniczona gwarancje®. Warunki i postanowienia gwarancji
znajduja sie w zataczonym dokumencie ,,Gwarancja ogdlna firmy Laerdal”. Gwarancja
dostepna jest rowniez na stronie www.laerdal.com.

* Z wylaczeniem pojemnika, ukfadu rurek i akumulatora
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